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Vadovaudamasi Lietuvos Respublikos Seimo statuto 138 straipsnio 3 dalimi ir atsizvelgdama
Lietuvos Respublikos Seimo valdybos 2024 m. geguzés 22 d. sprendimo Nr. SV-S-1412 | Dél jstatymy
projekty iSvady“ 1 punktg, Lietuvos Respublikos Vyriausybé nutaria:

IS esmés pritarti Lietuvos Respublikos asociacijy jstatymo Nr. IX-1969 11 straipsnio pakeitimo
jstatymo projektui Nr. XIVP-3309 (toliau — Jstatymo projektas), kuriuo sickiama aiSkiau apibrézti
asocijuoty grupiy ir jy nariy kolektyviniy interesy formavimo ir atstovavimo Siems interesams teises,
teisekiiros subjektams sprendZiant teisinio reguliavimo klausimus, taciau, siekiant iSvengti teisinés
kolizijos ir uztikrinti tinkamg sitilomy nuostaty jgyvendinimg praktikoje, sitilyti Lietuvos Respublikos
Seimui tobulinti Jstatymo projektg pagal toliau pateiktas pastabas ir pasitlymus:

1. D¢l poreikio nustatyti i§imtj asociacijoms ir jy nariams nepagristumo

Istatymo projekto aiSkinamajame raSte jvardytas siiilomo pakeitimo tikslas — siekis aiSkiai
jtvirtinti asociacijy teis¢ atstovauti kolektyviniams asociacijos nariy interesams darant jtaka teiséktrai
Lietuvos Respublikos lobistinés veiklos jstatymo (toliau — LVI]) nustatyta tvarka ar teisékiiroje
dalyvaujant Lietuvos Respublikos teisékiiros pagrindy jstatymo (toliau — TP]) nustatyta tvarka. Taciau
néra nurodomos Siuo metu galiojancio teisinio reguliavimo spragos, sukelian¢ios asociacijy ir jy nariy
kolektyviniy interesy formavimo ir atstovavimo Siems interesams rizikg, kai teisékiiros subjektai
sprendzia teisinio reguliavimo klausimus. Be to, teigiama, kad teisinis neaiSkumas yra susietas biitent su
Lietuvos Respublikos konkurencijos jstatymo nuostatomis, kurios tariamai nepagrjstai taikomos
asociacijy ir jy nariy veiksmams teisékiiros procese ir varZo asociacijy teis¢ atstovauti savo nariy
kolektyviniams interesams.

Vadovaujantis TP] 5 straipsnio 1 dalies nuostatomis, fizinis ar juridinis asmuo, siekiantis daryti
jtaka teis¢kirai, gali savanoriSkai pateikti Vyriausiajai tarnybinés etikos komisijai praSyma biti jraSytas
i asmeny, darandiy jtaka teisékiirai, sarasg. TP] 5! straipsnio 5 dalyje yra nustatytos asmens, jrasyto j
asmeny, daranciy jtaka teisékiirai, sarasa, teisés, kurios aktualios ir [statymo projekto poziiiriu (savo
iniciatyva atlikti teisés akty, teisés akty projekty vertinima, teikti iSvadas ir komentarus d¢l teisés akty
projekty; aiSkinti visuomeneli, jtikinéti jstaigas ar kitus teiséktroje dalyvaujanius subjektus, kad yra
tikslinga priimti tam tikrg teisés akta arba jo nepriimti; teisés akty nustatyta tvarka dalyvauti rengiamuose
susitikimuose, posédziuose, pasitarimuose dél teisés akty projekty ir kt.). Minétinas ir TP] 7 straipsnis,
kuriame nustatytas konsultavimosi su visuomene tikslas — uztikrinti teisékiiros atviruma, skaidruma,
suzinoti visuomenés nuomong¢ apie teisinio reguliavimo problemas ir jy sprendimo budus, sudaryti
visuomenei galimybe daryti jtaka teisés akto projekto turiniui, geriau jvertinti numatomo ir
galiojancio teisinio reguliavimo teigiamas ir neigiamas pasekmes, jo jgyvendinimo sgnaudas, teikti



pasitlymus dél vieSai paskelbty teis¢kiiros iniciatyvy ir teisés akty projekty, taip pat dél galiojancio
teisinio reguliavimo, kurio poveikio ex post vertinimas atlickamas. Pagal LV] 2 straipsnio 2 dalj,
lobistas — fizinis asmuo, juridinis asmuo arba kita organizacija ar jy padalinys, vykdantys lobisting veikla.
Lobistin¢ veikla — fizinio asmens, juridinio asmens arba kitos organizacijos ar jy padalinio veiksmai,
kuriais siekiama daryti jtakg LV] 2 straipsnio 1 dalyje nurodytiems asmenims, kad lobistinés veiklos
uzsakovo ar lobistinés veiklos naudos gavéjo interesais biity priimami arba nepriimami teisés aktai (LV]
2 straipsnio 3 dalis). Atsizvelgiant | nurodytas nuostatas, darytina iSvada, kad galiojantis teisinis
reguliavimas neriboja asmeny teisés dalyvauti ir daryti jtaka teiséktrai. Taciau tai turi buiti daroma
laikantis TP] ir LV] reikalavimy.

Pazymétina, kad i$ Istatymo projekto nuostaty ir jo aiSkinamojo rasto néra aiSku, kurie i§ pirmiau
nurodyty lobistinés veiklos arba konsultavimosi su visuomene procediiros pagal TP] veiksmy gali biiti
nesuderinami su Konkurencijos jstatymo nuostatomis ar, pavyzdziui, jo II skyriuje iSvardytais iikio
subjekty konkurencijg ribojanciais veiksmais ir jy draudimu, t. y. su konkurencijg ribojan¢iy susitarimy
draudimu, draudimu piktnaudziauti dominuojancia padétimi, koncentracijos vykdymui keliamais
reikalavimais, ar I1I skyriuje nustatytu nesgziningos konkurencijos vykdymo draudimu. Pazymeétina, kad
asociacijy ir (ar) jy nariy jtaka teisékiirai LV] nustatyta tvarka arba konsultavimasis su visuomene TP]
nustatyta tvarka niekaip néra susije su Konkurencijos jstatymo taikymo paskirtimi ir apimtimi ir §io
jstatymo II ir IIT skyriuose iSvardytais konkurencijg ribojanciais bei nesgziningos konkurencijos
veiksmais. Konkurencijos jstatymo nuostatos neriboja tikio subjektams atstovaujanciy asociacijy, $ios
asociacijos dalyvauja teisektiros procesuose ir teikia savo pasiiilymus. Konkurencijos teisés reikalavimy
pazeidimy atsiranda tik tuomet, kai bendru asociacijy ir jy nariy dalyvavimu teisékiiros procesuose
siekiama pridengti konkurencijg ribojancius bei nesgziningos konkurencijos veiksmus, zalingus valstybei
ir vartotojams.

Pazymétina, kad TP] 3 straipsnio 2 dalyje yra nustatyti Sie principai: teisékiiros tikslingumo
principas (1 punktas), kuris reiSkia, kad teisés akto projektas turi biiti rengiamas ir teisés aktas priimamas
tik tokiu atveju, kai siekiamy tiksly negalima pasiekti kitomis priemonémis; proporcingumo principas
(2 punktas), kuris reikalauja, kad pasirinktos teisinio reguliavimo priemonés sudaryty kuo mazesn¢
administracing ir kitokig nasta, nevarzyty teisiniy santykiy subjekty daugiau, negu to reikia teisinio
reguliavimo tikslams pasiekti; efektyvumo principas (5 punktas), kuris reiskia, kad rengiant teisés akto
projekta turi buti jvertinamos visos galimos teisinio reguliavimo alternatyvos ir pasirenkama geriausia i$
Ju, teisés akte turi biiti jtvirtinamos veiksmingiausiai ir ekonomiSkiausiai teisinio reguliavimo tiksla
leisianCios pasiekti priemonés. [statymo projekto aiSkinamajame raste néra pateikiama pagrindziancios
informacijos apie tai, kad asociacijoms ir jy nariams trukdoma dalyvauti teisékiiros procese, ar
apibréZiamas problemos mastas, sisteminés priezastys, kurios leisty daryti i§vada, kad [statymo projektu
siilomas reguliavimas yra biitinas. Sprendimas asociacijy ir jy nariy veiklai teisékliros procese taikyti
i8imt] ir tokio reguliavimo reikalingumas bei pasirinktas biidas pirmiausia turéty biiti pagrjstas realia
teisinés padéties analize, jvertinus netinkamos veiklos praktikos paplitimg. Taip pat nenurodoma, kaip
sitilomas reguliavimas uztikrins ne tik asociacijy ir jy nariy teisiy apsauga, bet ir kity tikio subjekty, kurie
néra asociacijy nariai, taciau taip pat dalyvauja teiseékiiros procese, lygias teises dalyvauti teisékiroje.
Neéra pateikta argumenty ir duomeny, ar siiilomas reglamentavimas, prieSingai, nesudaryty galimybés
tkio subjektams, prisidengiant asociacijy veikla ir teisékliros procesais, atlikti konkurencijg ribojancius



ir nesgziningos konkurencijos veiksmus, nepatiriant jokios rizikos sulaukti teisinés atsakomybés, ar
nepatirty zalos vartotojai ir nenukentéty viesyjy finansy sektorius.

Istatymo projekto aiSkinamajame raSte néra informacijos apie jokias kitas svarstytas problemos
sprendimo alternatyvas, nenurodytos priezastys, kodél tinkamiausia priemoné yra bitent Jstatymo
projektu sitilomas reguliavimas.

2. Dél Istatymo projektu sitilomo reguliavimo priestaravimo Europos Sajungos teisei

Europos Sajungos konkurencijos teisé yra iSimtinés Europos Sajungos kompetencijos dalis, todél
konkurencijos teisés reikalavimy taikymui sitilomu reguliavimu asociacijy ar jy nariy veiksmams, Kuriais
sickiama daryti jtaka, kad buty priimami arba nepriimami teisés aktai, kaip tai nustatyta LV], arba kurie
atliekami konsultuojantis su visuomene, kaip tai nustatyta TP], nustatoma iSimtis netaikyti konkurencijos
teisés reikalavimy priestarauty Europos Sajungos teisés reikalavimams. Sutarties dél Europos Sgjungos
veikimo (toliau — SESV) 101 straipsnis draudzia sudaryti jvairiy formy konkurencijg ribojancius
susitarimus ir suderintus veiksmus, jskaitant ir tuos, kurie yra sudaryti asociacijos sprendimo forma.
Siame kontekste minétina teismy praktika. Pavyzdziui, Europos Sajungos Teisingumo Teismas (toliau —
ESTT) 2018 m. sausio 23 d. sprendime byloje Nr. C-179/16 F. Hoffmann-La Roche e.a. yra iaiskings,
kad SESV 101 straipsnio 1 dalj reikia aiSkinti taip, kad dviejy jmoniy, prekiaujanciy dviem
konkuruojanciais vaistais, kartelis dél informacijos apie vieno i$ $iy vaisty naudojimo gydant leidime
prekiauti nenurodytas ligas Salutin] poveikj skleidimo Europos vaisty agentiirai, sveikatos prieziliros
specialistams ir visuomenei, atsizvelgiant } mokslo Ziniy Sioje srityje nepakankamumg ir siekiant
sumazinti tokio naudojimo konkurencinj spaudimg kitam vaistui, yra konkurencijos ribojimas ,,dél
tikslo®, kaip tai suprantama pagal $ig nuostatg. Kaip matyti i§ Sio ESTT sprendimo, neverta jrodinéti
konkretaus poveikio rinkai tuo atveju, kai kelios jmoné¢s, be kita ko, susitaria teikti suderintg neobjektyvia
informacijg apie produkta sprendimg priimanciai institucijai, siekdamos, kad institucija priimty
sprendima, dél kurio Sis produktas biity iSstumtas i$ rinkos. Lietuvos vyriausiasis administracinis teismas
(toliau — LVVAT) savo praktikoje taip pat yra nagrinéj¢s jmoniy konkurencijg ,,pagal tikslg* ribojantj
susitarimg, kuris pasireiSké konkurenty suderinty duomeny dél prekiy savikainos teikimu kaing
nustatanciai valstybés institucijai, t. y. ikio subjektams dalyvaujant teisés akto priémimo procese. LVAT
(2012 m. geguzés 17 d. nutartyje adm. byloje Nr. A%°-1301/2012, VLK prie§ SAM, UAB , Idemus* ir
kt. pries Konkurencijos tarybg) nurod¢, kad pareiskéjy (iikio subjekty) susitarimais dél bendry duomeny
bazinés OTP (ortopedijos techninés priemonés) kainos nustatymui teikimo buvo padaryta jtaka tkio
subjekty kainodaros procesui, nes bendros kainy struktiiros nustatymu nagriné¢jamos ortopedijos imonés
prarado galimybe konkuruoti nustatant kaing. Padaryto paZeidimo esmé yra ta, kad, susitariant del
vienodos OTP savikainos, teiktinos VLK turint tikslg nustatyti bazine¢ (arba, kitaip tariant, atitinkamoje
rinkoje atsirasian¢ig) kaing, skaifiavimo struktiiros, buvo i§ anksto planuojamas pakankami aiSkus
konkurencijos rezultatas.

Atitinkamai minéti teismy praktikos pavyzdziai rodo, kad jmoniy ir (ar) jy asociacijy veiksmai
gali pazeisti SESV 101 straipsnio reikalavimus ir tais atvejais, kai draudZiami susitarimai ar suderinti
veiksmai yra atlieckami priimant teisés aktus, todél Jstatymo projektu sitiloma konkurencijos teisés
taikymo iSimtis atskiriems subjektams vien tik dél jy dalyvavimo teis¢kiiroje prieStarauty ES teisés
reikalavimams. Pagal minéto SESV 101 straipsnio nuostata visiems tkio subjektams, jskaitant ir
asociacijas bei jy narius, be i§im¢iy yra taikomi nustatyti draudimai.



2023 m. liepos 17 d. Europos Komisijos komunikatu (C/2023/4752 final) patvirtintose Sutarties
dél Europos Sajungos veikimo 101 straipsnio taikymo horizontaliesiems bendradarbiavimo susitarimams
gairése (toliau — Komisijos gairés) paaiskinta, kad SESV 101 straipsnis taikomas jmonéms ir jmoniy
asociacijoms, nes jo tikslas — uztikrinti, kad jmonés nesinaudoty horizontaliaisiais bendradarbiavimo
susitarimais, siekdamos uzkirsti kelig konkurencijai vidaus rinkoje, ja apriboti ar iskraipyti, taip
galiausiai padarydamos zala vartotojams.

Todél pazymétina, kad asociacijy sprendimai, kurie yra priimami vykstant lobizmo ir (ar)
konsultavimosi su visuomene procesams, patenka j SESV 101 straipsnio reglamentavimo sritj. Komisijos
gairése akcentuojama, kad problemy nekelia situacijos, kai asociacijos, dalyvaudamos teisékiiroje,
remiasi bendro pobiidZio informacija (pavyzdziui, aptaria, kad didéja rinkos kainos), bet jeigu asociacijos
ir jy nariai dalijasi individualia savo informacija ar veikimo rinkoje planais (kaip tokie procesai paveikia
kiekvieng jmone, jos kastus, kokias kainas ji taikys ir pan.), tuomet tokie asociacijy ir jy nariy suderinti
veiksmai bei asociacijy priimti sprendimai yra priskirtini prie draudZiamy susitarimy ir suderinty
veiksmy. Taigi tai, ar konkreciais asociacijos ir jy nariy veiksmais buvo ribojama konkurencija, turi biiti
vertinama kiekvienu atveju individualiai.

Minétina, kad jgyvendinant Europos Sagjungos konkurencijos teis¢ yra nustatytas Europos
Komisijos ir valstybiy nariy konkurencijos institucijy bendradarbiavimas, kur; vykdydamos ir
vadovaudamosi 2002 m. gruodzio 16 d. Tarybos reglamento (EB) Nr. 1/2003 dél konkurencijos taisykliy,
nustatyty Sutarties 81 ir 82 straipsniuose, jgyvendinimo su visais pakeitimais 12 straipsniu, Europos
Komisija ir valstybiy nariy konkurencijos institucijos turi teis¢, siekdamos taikyti SESV 101 ir
102 straipsnius, teikti viena kitai ir naudoti kaip jrodymg bet kurj faktais patvirtintg ar teisés dalyka,
jskaitant konfidencialig informacija.

Istatymo projektu teikiamas pasiiilymas nustatyti iSimtj asociacijoms ir jy nariams netaikyti
Konkurencijos jstatymo reikalavimy netikslingas net ir dél to, kad Europos Komisijai ir valstybiy nariy
konkurencijos institucijoms kei¢iantis informacija bei jrodymais, renkamais tiriant konkurencijos teisés
pazeidimus, gali biiti kei¢iamasi ir tokia informacija, kuri, nepaisant to, ar bus laikoma komercine tikine
veikla, ar ne, apims ir fiziniy asmeny, juridiniy asmeny, jskaitant ir asociacijas ar jy narius, veiksmus,
atlickamus konsultavimosi su visuomene metu ir atitinkan¢ius konsultavimosi su visuomene tikslus ar

kuriais siekiama daryti jtakg, kad biity priimami arba nepriimami teisés aktai, kaip tai nustatyta LV].

3. Dél Istatymo projektu sitilomo teisinio reguliavimo nesuderinamumo antikorupciniu poziiiriu

Istatymo projektu sitilomu teisiniu reguliavimu biity sudaromos iSskirtinés salygos vienai
juridiniy asmeny kategorijai (asociacijoms) ir (ar) jy nariams. Atitinkamai asociacijoms ir (ar) jy nariams
vykdant lobisting veikla arba dalyvaujant konsultavimosi su visuomene veikloje biity sudaromos
i8skirtinés salygos i§vengti Konkurencijos jstatymo taikymo, kai kitiems iikio subjektams analogiSkomis
salygomis tokia pati Konkurencijos jstatymo taikymo iSimtis nenustatoma. Toks nepagristas iSskirtiniy
salygy sudarymas vienai asmeny grupei laikomas korupcijos rizikos veiksniu.

Istatymo projektu siilomu teisiniu reguliavimu nepagristai iSpleCiamas subjekty, kuriems
Konkurencijos jstatymas nebiity taikomas, ratas. Sitilomais pakeitimais numatoma galimybé netaikyti
Konkurencijos jstatymo ne tik asociacijoms, bet ir jy nariams. Taciau [statymo projekte néra nustatyta,
kad asociacijos narys lobisting veikla privalo vykdyti arba dalyvauti konsultavimosi su visuomene
veikloje tik veikdamas asociacijos interesais, todél kiekvienas i asociacija istojes fizinis ar juridinis
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asmuo (iskaitant tuos tkio subjektus, dé¢l kuriy veiklos yra atliekama Konkurencijos tarybos priezitira)
igyty teis¢ daryti jtaka konkurencijos srities teisékiiros procesams, kuriy rezultatai gali buti palankis tik
Siam konkreciam subjektui. Tokia jtaka teisékiiros procesams buty grindziama (pridengiama) lobistinés
veiklos vykdymu ar dalyvavimu konsultavimosi su visuomene veikloje, nors biity siekiama iSvengti
Konkurencijos jstatymo taikymo.

Atkreiptinas démesys ] tai, kad LV], TP] ir Konkurencijos jstatyme yra jtvirtintos jvairios
atsakomybeés uz pazeidimus ribos. Tai gali paskatinti asociacijas ir (ar) jy narius siekti iSvengti biitent
Konkurencijos jstatymo taikymo, nustatancio griez¢iausig atsakomybe uz pazeidimus ir didziausias
galimas skirti baudas. Todél siiloma Konkurencijos jstatymo taikymo asociacijoms ir jy nariams iSimtis
gali paskatinti asociacijy ir (ar) pavieniy jos nariy bandymus, prisidengiant lobistinés veiklos vykdymu
ar dalyvavimu konsultavimosi su visuomene veikloje, i§vengti atsakomybés uz galimus Konkurencijos
jstatymo pazeidimus. Be to, asociacijy jsteigimo tvarka néra sudétinga, todel galima prielaida, kad
asociacijos buty specialiai steigiamos siekiant pirmiau mineéto tikslo — i§vengti atsakomybés uz galimus
Konkurencijos jstatymo pazeidimus.

Istatymo projekto aiSkinamajame raSte teigiama, kad ,,dél §iuo metu esancios teisinio aiSkumo
stokos kyla rizika, kad asocijuoty grupiy ir jy nariy kolektyviniy interesy formavimas ir atstovavimas
atitinkamiems teiséktiros subjektams, sprendziant dél teisinio reguliavimo, gali biiti nepagrijstai
ribojamas®, taCiau Konkurencijos jstatymo (ar kurio nors kito jstatymo, nustatancio tkio subjekty
atsakomybe) taikymas gali riboti asociacijos ir jy nariy veiklos pagal LV] ir TP] vykdyma. Vis délto
sgziningas subjekty veikimas LV] ir TP] nustatyta tvarka niekaip negali suvarzyti asociacijy teisés
atstovauti savo nariy interesams arba kokiu nors biidu lemti nepagristo Konkurencijos jstatymo taikymo.

4. Dél poveikio konkurencijai vertinimo neatlikimo

Pazymétina ir tai, kad [statymo projekto rengéjai neatliko sitilomo nustatyti reglamentavimo
poveikio konkurencijai vertinimo, nejvertino jo biitinumo ir proporcingumo siekiamiems tikslams.
Primintina, kad teisés akto projekto rengéjas privalo atlikti teisés akto projekto poveikio konkurencijai
vertinima, kaip nustatyta Konkurencijos jstatymo 4! straipsnio 1 dalies 21 ir 22 punktuose, kai teisés akto
projektu suteikiamas i$skirtinis statusas tam tikriems tkio subjektams, jy grupéms ar jy vykdomiems
projektams, ar kitais atvejais, kai rengiamu teisés aktu numatomas teisinis reguliavimas gali paveikti
konkurencija.

5. Dél alternatyvaus pasiiilymo

Jvertinant 1-4 punktuose pateiktus argumentus, sitilytina atsisakyti [statymo projektu sitilomy
nuostaty.

Pagal esama teisin] reguliavimg atskiriems asmenims, jraSytiems j asmeny, daranciy jtaka
teisekirai, sgrasg pagal TP] ar jraSytiems i lobisty sarasa pagal LVI, yra jtvirtintos teisés ir pareigos, t.y.
Siems asmenims, jskaitant ir asociacijas, jau yra nustatytos garantijos, susijusios su jy dalyvavimu
teisékiiroje. TacCiau siekiant atliepti [statymo projekto aiSkinamajame raste nurodytg [statymo projekto
siek], kad asociacijos, atstovaudamos kolektyviniam interesui ir iS§sakydamos kolektyving savo nariy
pozicija dél esamo, planuojamo, kei¢iamo ar panaikinamo teisinio reguliavimo, taip pat turéty nustatytas
aiSkiau apibréZtas garantijas, jtvirtintas asociacijy veiklag reguliuojan¢iame jstatyme, tuomet, kai
teis¢kiiros subjektai, konsultuojantis su visuomene, kviecia asociacijas ir jy narius iSsakyti savo pozicija
ar teikti duomenis sprendziant teisinio reguliavimo klausimus, taip pat jgyvendinant Devynioliktosios



Lietuvos Respublikos Vyriausybés programos, kuriai buvo pritarta Lietuvos Respublikos Seimo 2024 m.
gruodzio 12 d. nutarimu Nr. XV-54 | Dél Devynioliktosios Lietuvos Respublikos Vyriausybés
programos*, 18 punkta, kuriame nustatytas siekis puoseléti valstybes institucijy ir verslo bendruomenés
dialoga, siiilytina tobulinti esama reguliavimg — papildyti Lietuvos Respublikos asociacijy jstatymo
14 straipsnj, reguliuojantj asociacijos veiklos garantijas, naujomis 2 ir 3 dalimis siekiant asociacijoms ar
(ir) jy nariams uztikrinti, kad jie nebus persekiojami ir traukiami atsakomybén uz konkurencijos teisés
normy pazeidimus tik dél to, kad dalyvavo konsultuojantis su visuomene TP] 7 straipsnio tikslais, taip
pat i§ asociacijy, konsultuojantis su visuomene TP] 7 straipsnio nustatyta tvarka, nebus reikalaujama
tokios informacijos ar duomeny, kuriy centralizuotas surinkimas ir atskleidimas galéty biiti vertinamas
kaip nesuderinamas su konkurencijos teis€s normomis. Tokiy garantijy, kurias sitiloma nustatyti naujose
Asociacijy jstatymo 14 straipsnio dalyse, pagal esamg reglamentavimg néra. Sitilomos nuostatos
uztikrinty atvirg ir skaidrig teisékiira, t. y. padéty iSvengti situacijy, kai vieSojo administravimo subjektai,
konsultuodamiesi su visuomene TP] nustatyta tvarka, vengty praSyti asociacijy tam tikry duomeny, bet
kartu uztikrinty ir vieSojo administravimo subjekty reikalavimy pagristuma. Sitilomos nuostatos jvardyty
papildomg asociacijy ir (ar) jos nariy veiklos garantijg, kuri, atsizvelgiant j teisékiiros efektyvumo ir
aiSkumo principus, uztikrins asocijuoty grupiy ir jy nariy dalyvavimg konsultuojantis su visuomene TP]
7 straipsnio tikslais be nepagristo asociacijy ir jy nariy persekiojimo ar traukimo atsakomybén, t. y. tam
reikés jrodymy, kad teisékiiros proceso metu buvo atlikti tam tikri asociacijy ir (ar) jy nariy draudZiami
jvairiy formy konkurencijg ribojantys susitarimai ar suderinti veiksmai.

Atitinkamai siiilytina papildyti Asociacijy apsaugos jstatymo 14 straipsnj ir jj iSdéstyti taip:

,14 straipsnis. Asociacijos veiklos garantijos

1. Valstybes ir savivaldybiy institucijoms ir pareiglinams jstatymy nenustatytais atvejais ir tvarka,
politinéms partijoms ir politinéms organizacijoms, kitoms organizacijoms ir asmenims draudziama kistis
] asociacijos veikla ir ] jos vidaus reikalus.

2. Asociacijos ir (ar) jos nariy dalyvavimo konsultuojantis su visuomene Lietuvos
Respublikos teisékuiros pagrindy jstatymo 7 straipsnio nustatyta tvarka faktas negali buti laikomas
pakankamu pagrindu asociacijos ir (ar) jos nariy persekiojimui ir (ar) traukimui atsakomybén uz
konkurencijos teisés normy pazeidimus.

3. VieSojo administravimo subjektai, turintys vieSojo administravimo jgaliojimus vykdyti
administracinj reglamentavimg, konsultuodamiesi su visuomene Teisékitiros pagrindy jstatymo
7 straipsnio nustatyta tvarka, iS asociaciju negali reikalauti informacijos ar duomeny, kuriy
centralizuotas surinkimas ir atskleidimas galéty biuti vertinamas kaip nesuderinamas su
konkurencijos teisés normomis. Sioje dalyje vartojamos savokos yra suprantamos taip, kaip jos
apibréziamos Lietuvos Respublikos vieSojo administravimo jstatyme.*

Ministras Pirmininkas

Ekonomikos ir inovacijy ministras



